
SAIGA - GRIP SG-M1 - PUFGUN Saiga - Griff SG-M1-H / B, hard

Simple and reliable design. Does not require modification of weapons, special
tools or the involvement of a specialist - gunsmith. Attached to the weapon with
screws (included).

Ergonomic design allows you to firmly hold the weapon. A raised lip at the front
provides a comfortable position for the index finger in relation to the trigger.

Anti-slip rubberized textured surface. This increases the comfort and accuracy of
firing, and reduces the shooter's fatigue. The handle is made with a certain angle
back from the vertical. This grip is more effective in countering kickback. The
handle has a cavity to reduce weight.

Excellent workmanship of parts and connections. The product does not emit
additional noise during operation. The anatomical shape fits easily in the palm of
your hand and provides an opportunity to avoid overstrain of muscles and joints
during long operations with the weapon.

Operating temperature range, from -50 C to 110 C.

Attributes

Name: PUFGUN Saiga - Griff SG-M1-H / B, hard
Manufacturer: PUFGUN
Product no.: EU2003951
Mfr. No.: GRIP SG-M1-H-B
Make: AKM
Model: AKM
Delivery weight: 0.3kg
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Sicherheitshinweise für den PUFGUN Saiga Griff
SGM1

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PUFGUN Saiga Griff SGM1. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine sichere und komfortable Handhabung Ihrer Waffe zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen (z. B. AK47, AK74, AKM).
Achten Sie darauf, dass der Griff korrekt an der Waffe befestigt ist, um ein Verrutschen während des
Gebrauchs zu verhindern.
Vermeiden Sie es, die Waffe während der Nutzung in einer unkontrollierten Umgebung zu halten.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände trocken und frei von Schmutz sind, um einen sicheren Halt zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts bei extremen Temperaturen, die außerhalb des
Betriebstemperaturbereichs von 50°C bis 110°C liegen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Befestigung: Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen Schrauben, um den Griff sicher an der Waffe
zu befestigen.
Überprüfung: Überprüfen Sie nach der Installation, ob der Griff fest sitzt und keine Spielräume aufweist.

Nutzung

Halten Sie die Waffe mit einer stabilen Griffhaltung.
Platzieren Sie Ihren Zeigefinger bequem auf der erhabenen Lippe des Griffs in Bezug auf den Abzug.
Achten Sie darauf, dass der Griff in einem bestimmten Winkel zur Vertikalen ausgerichtet ist, um den
Rückschlag zu minimieren.
Nutzen Sie die rutschfeste, gummierte Oberfläche für einen besseren Halt und erhöhte Genauigkeit beim
Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

PUFGUN SAIGA GRIP SGM1 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the PUFGUN SAIGA GRIP SGM1. This grip is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and comfort. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use
and maintenance of the product. This guide complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the weapon is unloaded before installing or using the grip.
Keep the grip and weapon out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the grip regularly for any signs of wear or damage.
Do not use the grip if it is damaged or if any screws are missing.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your hands are clean and dry when handling the grip to prevent slipping.
Always maintain a firm grip on the weapon when in use to prevent accidents.
Avoid using the grip in extreme temperatures outside the operating range of 50 C to 110 C.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use appropriate eye and ear protection when operating firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: Ensure you have the included screws and a suitable screwdriver.
Prepare the Weapon: Make sure the weapon is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the Grip: Position the grip against the weapon's frame, ensuring it fits securely.
Attach the Grip: Use the screws provided to attach the grip to the weapon. Tighten the screws firmly but do
not overtighten to avoid damaging the grip or weapon.
Check Stability: Once installed, check that the grip is secure and does not wobble.

Usage

Hold the weapon firmly using the grip, ensuring your index finger rests comfortably on the raised lip.
Practice proper shooting stance and technique to maximize the effectiveness of the grip.
Regularly check the grip for stability and comfort during use, especially after extended periods.

Disposal Instructions
Dispose of the grip in accordance with local regulations concerning nonhazardous waste.
If the grip is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents it from being accessible to
children or unauthorized users.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the PUFGUN SAIGA GRIP SGM1, please refer to the manufacturer or
authorized dealers for assistance. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

By adhering to the safety guidelines and instructions provided in this document, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your PUFGUN SAIGA GRIP SGM1. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para PUFGUN
SAIGA GRIP SGM1

Introducción
Gracias por elegir el PUFGUN SAIGA GRIP SGM1. Este producto ha sido diseñado para mejorar tu experiencia al
utilizar tu arma, proporcionando un agarre ergonómico y cómodo. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre utiliza el grip en un entorno seguro y controlado.
Mantén el arma descargada cuando no esté en uso.
Ten cuidado al manipular el arma, incluso si crees que está descargada.
No permitas que niños o personas no capacitadas manipulen el arma o el grip.
Reporta cualquier problema o defecto en el producto a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Revisión del Producto: Antes de cada uso, revisa el grip para asegurarte de que no haya daños visibles.
Ajuste: Asegúrate de que el grip esté firmemente sujeto al arma usando los tornillos incluidos.
Uso Correcto: Utiliza el grip solo para el propósito previsto. No lo modifiques.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del grip en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento.
Cuidado Personal: Si sientes incomodidad o dolor al usar el grip, detén su uso y consulta a un especialista.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el grip original de tu arma, si es necesario.
Alinea el PUFGUN SAIGA GRIP SGM1 con la base del arma.
Usa los tornillos incluidos para fijar el grip al arma. Asegúrate de que estén bien ajustados, pero no los
aprietes en exceso.
Verifica que el grip esté seguro y no se mueva.

Uso:

Sujeta el grip con ambas manos, asegurándote de que tus dedos estén en la posición correcta.
Utiliza el labio elevado para colocar tu dedo índice en la posición adecuada.
Practica el agarre en un entorno seguro antes de usar el arma en situaciones reales.
Mantén el grip limpio y libre de suciedad para asegurar un agarre óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el PUFGUN SAIGA GRIP SGM1, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.
Si es posible, recicla el material del grip siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el PUFGUN SAIGA GRIP SGM1, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de
tu experiencia con el PUFGUN SAIGA GRIP SGM1 de manera segura.
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Guide de Sécurité pour la Poignée PUFGUN SAIGA
Griff SGM1

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée PUFGUN SAIGA Griff SGM1. Ce produit a été conçu pour améliorer votre expérience
de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est compatible avec votre arme (AK47, AK74, AKM).
Vérifiez l'état de votre arme avant d'installer la poignée.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Ne modifiez pas la poignée ou l'arme de manière non autorisée.
Conservez ce guide pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la poignée dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas sûr de votre cible.
Assurezvous que la poignée est correctement fixée avant de tirer.
Ne placez jamais vos doigts sur la gâchette tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Évitez d'utiliser l'arme dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter votre
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Fixation : Utilisez les vis incluses pour fixer la poignée à l'arme.
Vérification : Assurezvous que la poignée est solidement en place avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation

Tenez fermement la poignée avec une main, en plaçant votre index sur la lèvre surélevée pour un meilleur
contrôle.
Maintenez une posture stable et confortable lors du tir.
Évitez de tirer pendant de longues périodes sans pause pour réduire la fatigue.

Instructions de Disposition
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur la disposition.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE approprié.

Conclusion
En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
poignée PUFGUN SAIGA Griff SGM1. Merci de respecter ces instructions et de profiter de votre expérience de tir en
toute sécurité.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Uchwytu PUFGUN SAIGA GRIP SGM1

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu PUFGUN SAIGA GRIP SGM1. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i
utylizacji. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko urazów i zapewnić
optymalne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że wszelkie śruby są prawidłowo dokręcone przed użyciem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj uchwytu tylko w połączeniu z bronią, dla której został zaprojektowany (AK47, AK74, AKM).
Nie modyfikuj uchwytu ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją.
Podczas strzelania zawsze zachowuj odpowiednią postawę i kontroluj broń.
Upewnij się, że nie ma osób w pobliżu, gdy korzystasz z broni.
Dzieci i osoby niepełnoletnie powinny być pod stałym nadzorem dorosłych podczas korzystania z broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Dopasuj uchwyt do broni, upewniając się, że pasuje do modelu.
Użyj dołączonych śrub, aby zamocować uchwyt do broni.
Dokładnie dokręć śruby, aby upewnić się, że uchwyt jest stabilny.
Sprawdź, czy uchwyt jest prawidłowo zamocowany przed pierwszym użyciem.

Użytkowanie

Trzymaj broń w pozycji pionowej z uchwytem skierowanym w dół, gdy nie jest używana.
Używaj uchwytu do stabilizacji broni podczas strzelania.
Zwróć uwagę na ergonomiczny kształt uchwytu, aby zminimalizować zmęczenie.

Instrukcje Utylizacji
Uchwyt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uchwytu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się gospodarką odpadami, aby uzyskać informacje na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą w dziedzinie broni. Upewnij się, że masz przy sobie dane produktu, aby uzyskać
odpowiednie wsparcie.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z uchwytu PUFGUN
SAIGA GRIP SGM1. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych strzałów.
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Säkerhetsinstruktioner för PUFGUN SAIGA GRIP
SGM1

Introduktion
Tack för att du valt PUFGUN SAIGA GRIP SGM1. Denna produkt är designad för att förbättra din skjutupplevelse
och säkerhet. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskrav.
Extra skydd: Var särskilt försiktig om produkten används av sårbara grupper, inklusive barn.
EU kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskydd när du hanterar vapnet för att skydda dina händer.
Kontrollera att greppet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och personer som inte har erfarenhet av vapenhantering.
Använd produkten endast i en säker och kontrollerad miljö.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort det befintliga greppet från vapnet.
Placera PUFGUN SAIGA GRIP SGM1 på vapnet.
Fäst greppet med de medföljande skruvarna. Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att greppet sitter stadigt och inte rör sig.

Användning:

Håll vapnet med båda händerna för stabilitet.
Placera pekfingret på den upphöjda kanten för att säkerställa korrekt avtryckning.
Använd greppet för att motverka rekyl och förbättra noggrannheten vid skjutning.
Efter användning, rengör greppet för att ta bort smuts och fukt.

Avfallshantering
Avyttra produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är defekt, se till att den inte kan användas igen innan du slänger den.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och nöjsam upplevelse med PUFGUN
SAIGA GRIP SGM1.
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Návod k bezpečnému používání rukojeti PUFGUN
SAIGA GRIP SGM1

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili rukojeť PUFGUN SAIGA GRIP SGM1. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a pohodlné uchopení vaší zbraně. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o
správném používání a údržbě produktu, které byste měli dodržovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím rukojeti si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že zbraň je před instalací rukojeti vždy zajištěna a není nabitá.
Rukojeť je určena pouze pro použití s uvedenými modely zbraní (AK47, AK74, AKM).
Rukojeť by měla být používána pouze osobami staršími 18 let, které mají platné povolení k držení zbraně.
Udržujte rukojeť a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání rukojeti dbejte na to, aby vaše ruka byla vždy mimo dráhu výstřelu.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.
Rukojeť je navržena tak, aby minimalizovala únavu střelce, ale pokud cítíte jakoukoli bolest nebo nepohodlí,
přestaňte používat zbraň a konzultujte to s odborníkem.
Pokud si všimnete jakýchkoli poškození na rukojeti, přestaňte ji okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (šrouby jsou součástí balení).
Ujistěte se, že zbraň je zajištěna a není nabitá.

Instalace:

Připevněte rukojeť k zbrani pomocí dodaných šroubů.
Ujistěte se, že rukojeť je pevně a bezpečně připevněna.

Používání:

Uchopte rukojeť pevně, ale pohodlně.
Využijte ergonomického designu pro zajištění stabilního a bezpečného úchopu.
Sledujte polohu svého ukazováčku vůči spoušti a dbejte na bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Rukojeť a její součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Rukojeť nevyhazujte do běžného odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpečné materiály.
Kontaktujte místní úřady pro informace o správné likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte aktuální informace o produktu a jeho používání.

Tento návod byl vypracován v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), aby zajistil
bezpečné používání rukojeti PUFGUN SAIGA GRIP SGM1. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si
používání vašeho produktu.


